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Mom ocu, Majklu Sent DZejmsu,
za svu divnu tamu.



se¢am tezinu haljina u rukama dok napustam odaju. Nema

prozora kroz koje bi se probila svetlost i pazljivo se kre-

¢em kroz hodnik od poda do plafona oblepljen tapetama
i osvetljen treperavom svetlo$c¢u sveca iz sve¢njaka na zidu. Moja
porodica generacijama zivi u Miltorp Manoru, ali mi on ipak nije
toliko blizak kao Ber¢vud, kuc¢a u Njujorku u kojoj sam rodena i
odrasla.

Ipak, u ovoj kuci nema duhova iz proslosti. Ovde ne moram da
se prisecam svog mladeg brata Henrija, kakav je bio pre smrti. Ne
moram da se pitam da li ¢u cuti svoju sestru bliznakinju, Alisu,
kako $apuce iz Mracne sobe dok izvodi jezive, zabranjene obrede.
Ne moram da brinem da li ¢u je videti kako se $unja po hodnicima
u neko doba dana ili no¢i.

Bar ne uzivo, u svakom slucaju.

Tetka Virdzinija je dosla na ideju da potrazim savet od Sonje i
Luize koju haljinu da obu¢em na vecerasnji Maskenbal. Znam da
tetka pokusava da pomogne, ali to $to sada moram da primoravam
sebe da budem u njihovom prisustvu predstavlja dokaz promene
prirode mog prijateljstva sa obema devojkama. Ili tacnije u Sonji-
nom prisustvu. lako su se ona i Luiza vratile sa Altusa pre nedelju
dana, napetost koja se osecala u prvim danima njihovog dolaska
nije oslabila. Zapravo, ¢ini mi se da je iz dana u dan raste. Pokusala
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sam da oprostim Sonji njenu izdaju u $umi na putu do Altusa. I da-
lje pokusavam da joj oprostim. Ali svaki put kada pogledam njene
ledene plave o¢i, setim se.

Setim se budenja, Sonjinog ljubaznog lica iznad moje glave, nje-
nih toplih ruku koje pritiskaju omrazeni medaljon uz meku kozu
sa donje strane mog ru¢nog zgloba. Setim se njenog glasa, prepo-
znatljivog posle mnogih meseci medusobnih poveravanja, kako
groznicavo Sapuce re¢i Dusa koje su Zelele da me iskoriste kao svoju
Kapiju i dovedu Samaela.

Setim se svega toga i ose¢am kako mi se srce jo§ mrvicu vise
steze.

Maskenbal Udruzenja je jedan od naj¢uvenijih dogadaja u go-
dini. Sonja, Luiza i ja ga i§¢ekujemo od kada su se one vratile sa Al-
tusa, ali dok su one brzo izabrale kostime, ja sam ostala neodlu¢na.

Moja maska, davno izabrana i napravljena, nije bila kompliko-
vana. Odmah sam znala kako ¢e da izgleda, iako nikada nisam bila
na Maskenbalu i nisam bas kreativna $to se tice mode. Ipak, prika-
zala mi se toliko lako i jasno kao da sam je videla u izlogu radnje.
Ubrzo nakon toga sam je i porucila tako $to sam je opisala krojacici
i posmatrala kako je crta na tankom parcetu papira dok nije izgle-
dala ta¢no onako kako sam je i zamislila.

Ali, dok sam prili¢no jednostavno dosla na ideju za masku, moja
neodluc¢nost me je primorala da odustanem od moguc¢nosti da sa-
$ijem haljinu. Umesto toga sam izabrala dve haljine od onih koje
su ve¢ visile u mom ormanu. Kao $to je tetka Virdzinija predlozila,
zamoli¢u Sonju i Luizu da mi pomognu oko izbora, ali, dok je to
nekada bio ritual prijateljstva u kom sam uzivala, sada ga se samo
plasim. Sada ¢u morati da pogledam Sonji u oci.

I moracu da lazem, lazem i lazem.

Dosavsi do vrata Luizine sobe, podizem ruku da pokucam, ali
oklevam kada ¢ujem glasove koji dolaze iznutra. Prepoznajem da je
jedan od njih Sonjin i ¢ujem da se moje ime pominje sa razocara-
njem. Naginjem se i ¢ak se i ne pretvaram da necu da prisluskujem.
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»Nista vise ne mogu da uradim. Izvinila sam se vise puta. Bez pogo-
vora sam se prepustila obredima Sestara na Altusu. Lija nece da mi opro-
sti ma Sta uradila. A pocinjem da mislim da nikada i nece®, kaze Sonja.

Posle $uskanja tkanine se ¢uje udarac vrata ormana a onda i Luizin
odgovor. ,,Glupost. Mozda bi mogla da pokusas da provedes neko vreme
nasamo sa njom. Da li si je pitala da idete na jahanje u Vitni Grouy?“

» Vise puta, ali ona uvek ima izgovor. Nismo bile na jahanju ni pre
nego Sto si ti dosla iz Njujorka. Pre Altusa. Pre... svega.”

Ne mogu da odredim da li je Sonja ljuta ili samo tuzna i na trenu-
tak osecam grizu savesti setivsi se koliko puta me je pitala da idemo
u Vitni Grouv. Odbila sam je ¢ak i kada sam sama isla da vezbam
gadanje lukom i strelom.

»Jednostavno moras da joj das vremena, to je sve®, pragmati¢na
je Luiza. ,Ona sada nosi teret medaljona - pored tereta tumacenja
poslednje stranice prorolanstva.“

Spustam pogled na svoj rucni zglob koji izviruje ispod gomile
svile i ¢ipke. Traka crnog somota mi se podsmeva ispod rukava
haljine. Sonja je kriva §to moram da nosim medaljon sama. Ona je
kriva §to moram da brinem o tome da li ¢e pronaci put do belega
Jorgumanda, zmije koja prozdire sopstveni rep sa slovom H u sre-
dini, na mom drugom ru¢nom zglobu.

Bez obzira na to koliko izgovora Luiza nade za Sonju, to ¢e uvek
biti tako.

Moja nemogu¢nost da oprostim sa sobom donosi pomesana
osecanja snazne ljutnje i ocaja.

»E pa, pocinje da me umara dodvoravanje kako bih joj udovoljila.
Zajedno smo u prorocanstvu. Svi mi. Nije jedina koja oseca teret.”
Ogorcenost u Sonjinom glasu u meni izaziva plamen besa. Kao da
ona uopste ima prava da bude ogorcena. Kao da bih joj tako lako
trebalo da oprostim.

Luiza uzdise toliko glasno da je cujem u hodniku. ,,Pokusajmo da
uzivamo u Maskenbalu, vaZi? Elene Ce stici za dva dana. Ovo nam je
poslednja noé kada ¢emo biti prijateljice kao nekada.“
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»Nije u meni problem®, mrmlja Sonja iz sobe. Nalet krvi mi ru-
meni obraze i pokusavam da se smirim pre nego sto podignem ruku
da pokucam na velika drvena vrata.

»Jasam’, viknem, pokusavajuci da umirim glas koji mi podrhtava.

Vrata se otvaraju i ispred mene stoji Luiza a njena kosa se crven-
kasto presijava od svetlosti lampe i vatre u sobi.

»1u si!l“ Njeno odusevljenje zvuci usiljeno i zamisljam kako po-
kusava da potisne razgovor koji je upravo obavila sa Sonjom. Na
trenutak nesvesno ose¢am da je saucesnik u Sonjinoj izdaji. Tada se
setim Luizine odanosti i bola koji sigurno oseca jer se nalazi izmedu
Sonje i mene. Moja razdrazljivost nestaje i najednom sa iznenade-
njem saznajem da mi nije toliko tesko da se nasmejem.

»Iu sam. I donela sam haljine da ih pogledate®.

Luizin pogled se spusta na gomilu materijala u mojim rukama.
,Ve¢ vidim zasto ne mozes da se odlucis. Obe su prelepe! Dodi.”
Pomera se unazad i pusta me da udem.

Sonjin pogled se sre¢e sa mojim dok ulazim u sobu. ,,Dobro
jutro, Lija.”

»Dobro jutro.“ Pokusavam da osetim osmeh koji joj upuc¢ujem dok
se kre¢em ka izrezbarenom krevetu od mahagonija u sredini sobe. Ose-
¢aj stidljivosti prema najdrazoj prijateljici je nov za mene jer smo nekada
pricale o svemu i svacemu. Nekada smo Sonja i ja bile zajedno u Lon-
donu dok bi Luiza ostala u Njujorku sa tetka Virdzinijom i Edmundom,
nasim porodi¢nim kocijasem i ¢ovekom od poverenja. Prise¢anje na
mnoge dane koje smo Sonja i ja provele jasuci konje u Vitni Grouvu, pri-
¢ajuci o nadama za buducnost i podsmevajuci se previse pristojnim de-
vojkama iz londonskog drustva samo je jedan od nacina na koje poku-
$avam da se setim svoje ljubavi prema njoj. ,,Dolazim i haljine nosim!“

Priblizavam se krevetu i stavljam ih na prekrivac. ,,Divne su!“

Odmicem se i kriticki posmatram obe haljine. Jedna je tamno-
crvena, smeo izbor za jednu mladu damu, ali bi mi druga, tamno-
zelena, lepo istakla o¢i. Ne mogu a da ne pomislim na Dimitrija
kada sebe zamisljam bilo u kojoj od njih.
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Kao da mi ¢ita misli, Luiza kaZe: ,,Dimitrij ne¢e moc¢i da skine
pogled sa tebe, Lija, koju god haljinu da izaberes.*

Moje raspolozenje se blago popravlja dok mislim na Dimitrijeve
o¢i, tamne i pune Zelje. ,Da, pa pretpostavljam da nam to i jeste cilj.”
Sonja se naginje, opipava tkaninu i tokom sledecih pola sata raz-
govaramo samo o haljinama i maskama dok se najzad ne odlu¢im
za crvenu svilenu haljinu. U narednih pola sata se pretvaramo da
je sve kao $to je nekad bilo i da prorocanstvo ne stoji izmedu nas.
Pretvaramo se jer nam nece biti od koristi da naglas kazemo ono
§to svi znamo - da vie nikada niSta nece biti isto.

Q

Sedim za toaletnim sto¢i¢em samo u kombinezonu i ¢arapama i
spremam se za Maskenbal.

Moje izbegavanje korseta i sluzavki koje mi pomazu prilikom
njihovog oblacenja od kada sam se vratila sa Altusa pre skoro tri
meseca izaziva skandal medu ku¢nom poslugom. Nisam imala na-
meru da izbegavam obelezja najnovije mode. Neko vreme sam do-
zvoljavala sluzavki da mi pomogne i oblacila ga za svecane prilike,
kao $to i prili¢ci mladoj dami mog polozaja. Ozlojedena bih stajala
mirno dok su mi vezivali i pertlali korset, u komplikovanim cipe-
lama koje bi me toliko zuljale da bih morala da se borim sa nago-
nom da ih skinem i bacim.

Ali nije vredelo.

Mogla sam samo da razmisljam o svili Altusa, $apatu na mojoj
goloj kozi i rasko$noj slobodi bosih nogu ili nosenja sandala.

Najzad, nakon veoma duge noci provedene druzeci se sa spiri-
tualistima, Druidima i vidovnjacima iz UdruzZenja, vratila sam se
ku¢i u Miltorp Manor i izrazila svoju nameru da se od tada nadalje
sama oblac¢im. Negodovanja je bilo veoma malo. Svi su primetili
da sam se promenila. Nista §to sam radila ih ne bi iznenadilo i ¢ini
se da se posluga pomirila sa tim da ima ekscentri¢nu gospodaricu.
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Posezem za kutijom pudera i nanosim fini prah na celo, obraze
i bradu gledajuci u ogledalo. Mlada Zena koja me gleda nije ni na-
lik devojci koja je prvi put dosla u London. Ni nalik devojci koja je
pobegla od kuce, od svoje sestre, od ¢oveka koga je volela.

Ipak, ova nova osoba mi se ¢ini poznatom. Njene zelene o¢i sijaju
kao o¢i moje pokojne majke, a uglaste jagodicne kosti su naglasene kao
da me podsecaju na sve zrtve koje sam podnela zbog prorocanstva.

Nije ni ¢udo $to je devojka okruglog lica koja je prvi put dosla
u London sada samo deo secanja.

Blagi sjaj tetka Abigejlinog gujinog kamena privla¢i moj pogled
u ogledalu. Pruzam ruku, obuhvatam ga prstima i pitam se da li
umisljam kako je pomalo topao.

To je postalo svakodnevni ritual — proveravanje temperature
moc¢nog kamena koji mi je dala tetka Abigejl - jer iako sam sama
postala snaznija, ostajem ubedena da malo $ta stoji izmedu Dusa
i mene. Tetka Abigejl je dala svoj zivot kako bi me zastitila, preno-
se¢i na kamen svaki deli¢ svoje preostale mo¢i gospodarice Altusa.
Kada toplota kamena nestane, nestace i sva zastita koju on pruza.

A hladi se iz dana u dan.

Okrecem glavu od ogledala. Nema svrhe da razmisljam o onome
$to ne mogu da kontroliSem. Umesto toga, kora¢am po sobi dok raz-
misljam o misteriji poslednje stranice prorocanstva. Sama stranica,
koja je pronadena u svetoj peéini u Sartru, zauvek je izgubljena, za-
kopana da nikada ne bi dosla u ruke Samaela ili njegovih Izgubljenih
dusa. Bez obzira na to, njene re¢i su mantra koju nikada ne zaborav-
ljam. One me podsecaju da jos uvek postoji mogucnost da ¢e doci
vreme kada prorocanstvo nece progoniti moje nade i snove.

Sec¢am se skoro nesvesno i u sebi recitujem reci dok razmisljam
o njihovom znacenju.

Iz haosa i ludila Jedna ipak ustace,

Da predvodi Drevne i oslobodi Kamen.
Pod svetim velom Sestrinstva,
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Daleko od kandzi Zveri

Izbaviée one u stegama Prorocanstva,
Njegove prosle i buduce propasti.
Sveti Kamen, osloboden iz hrama,
Sliabh na Cailli’,

Portal ka Onostranom.

Sestre Haosa

Vracaju se u trbuh Zmije

Na zavrsetku Nos Galon-Mai.

Tamo, u vatrenom krugu
Potpaljenom kamenom, spajaju
Cetiri Kljuca, obeleZena Zmajem
Andeo Haosa, beleg i medaljon

Zver, proterana jedino kroz
Sestrinstvo na vratima Zastitnika

U obredu Posrnulog.

Rasiri svoje ruke, Gospodarice Haosa
I objavi pustos svih pustosi

Ili ih sklopi

I ospori mu Zed zanavek.

Postoje nesto §to sigurno znamo. Znamo da sam ja ta koja je po-
zvana da pronade Kamen koji su nekada sakrile Sestre sa Altusa.
Moji preci. Znamo da oslobadanje onih koji su vezani proroc¢an-
stvom znaci moje oslobadanje kao i oslobadanje kljuceva - Sonje,
Luize a sada i Elene. Da to znaci oslobadanje buducih generacija
Sestara i oslobadanje ¢ovecanstva od tamnog haosa koji bi nastao
ako Samael dode u nas svet.

Znamo i da Alisa i dalje radi na tome da spreci to oslobadanje.

Alj, izgleda da Dimitrij i ja ne mozemo da odgonetnemo gde
se Kamen nalazi a ja moram da ga imam kako bih izvela Obred u
Ejvberiju. Do sada smo pretpostavljali da ,,pod svetim velom Se-
strinstva“ znaci da je sakriven na nekom mestu koje se smatralo
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znacajnim u duhovnom pogledu. Mozda i nismo u pravu, ali posto
je poslednja stranica proro¢anstva bila zakopana u peéini u Sartru
- u kojoj se nalazio i podzemni hram u koji su Sestre u proslosti
postovale - izgleda da je to najverovatnija od svih pretpostavki.

Sat na kaminu otkucava sedam puta, dolazim do ormanaisa dna
izvla¢im crvenu haljinu dok nastavljam da razmisljam o mogué¢im
mestima koja smo iskljucili i devet preostalih. Prebacujem haljinu
preko glave i pokusavajuci da ne pokvarim kosu zakacenu $nalama,
uznemirena sam i razocarana zbog toga $to ne mozemo potpuno da
isklju¢imo ni ona mesta koja smo precrtali sa spiska. Trazimo mesto
za koje se smatra da je bilo bitno nasim precima — mesto koje moze
da se poveze sa istorijom naseg naroda ili sa prorocanstvom. Ali
svoje zakljucke mozemo da zasnivamo samo na sopstvenom traga-
nju. Najmanji deo zaboravljene istorije bi mogao sve da promeni.

A postoji jo§ nesto §to nas sprecava da desifrujemo poslednju
stranicu.

Vracaju se u trbuh Zmije na zavr$etku Nos Galon-Mai.

Iz nekadasnjeg znacaja Ejvberija je jasno da se tamo nalazi utroba
zmije, ali nismo mogli da otkrijemo koje vece treba da se okupimo
kako bismo zatvorili Kapiju pred Samaelom. Nadala sam se da ¢u
to saznati u nekom od mnogih ocevih prirucnika, ali smo uzalud
pregledali svaku knjigu u kuci i pretrazili sve knjizare u Londonu.

Trglo me je kucanje na vratima.

»Da“, odazivam se traze¢i cipele koje sam dala da mi se izrade
po meri kako bi bile udobne i podnosljivo moderne.

»Edmund ¢eka u koc¢iji‘, kaze tetka Virdzinija kroz vrata. ,Treba
li ti pomo¢ da se obuces?

»Ne. Si¢i ¢u za minut.”

Lakse mi je jer ne insistira. Dok sedam na krevet cuje se $uska-
nje svile i vidim cipele koje vire ispod duseka. Samo na trenutak
¢eznem za udobno$c¢u bosih nogu pre nego $to obujem stiklice.

Moglo bi da bude i gore. A postoje neke stvari na koje ¢ak ni ja
ne mogu da promenim.
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kociji sam, na putu ka Maskenbalu, kada mi se ucini da
sam je ugledala.

Dok nas put vodi ulicama Londona, Sonja i Luiza sede
naspram mene drzeci svoje maske. Kocija blista od nasih rasko$nih
haljina, Sonjina je tamnoplava od $uskavog materijala a Luizina svi-
lena, boje 8ljive. Gledam u svoju tamnocrvenu suknju, ose¢ajuci cudnu
ravnodusnost prema svojoj odluci da je obu¢em. Pre godinu dana bih
bez razmisljanja izabrala zelenu. Govorim sebi da je crvena haljina bila
jedini prikladan izbor uz masku koju sam porucila pre nego §to sam
pocela da razmisljam o haljinama, ali znam da je to samo upola istinito.

Crvena haljina je vi$e od obi¢nog komada odece koji mi se slaze
sa maskom. U njoj se ogleda koliko se ose¢am mo¢nijom posle
onoga u Sartru, posle pobede nad jednim od Samaelovih najubo-
da uzivamu tO] moc¢i iako nisam sigurna da ¢e mi ona biti dovoljna
da se suoc¢im sa buduc¢noscu.

To mi prolazi kroz glavu dok preko prozora prekrivenog zave-
som gledam ulice prepune ljudi. Mrak se prikrada gradu, od zaba-
¢enih delova ka centru. Brojni stanovnici Londona sigurno osecaju
njegovo prisustvo posto se ¢ini da sve vrse ubrzavaju korak na putu
ka ku¢i i poslu. Kao da osecaju njegov dah na svom vratu. Kao da
osecaju da dolazi po njih.
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Zaboravljam ovu mra¢nu misao jer vidim mladu Zenu kako stoji
ispod plinske svetiljke blizu ugla jedne prometne ulice. Njena fri-
zura je prilicno komplikovana, ¢ak i za Alisine standarde, a lice joj
je mrsavije od lica moje sestre koje pamtim. Ipak, nisam je videla
licno ve¢ neko vreme a svako jutro se suo¢avam i sa sopstvenim
odrazom koji se stalno menja.

Naginjem se, nesigurna da li to strah, bes ili ljubav juri mojim
venama, dok se nadam da ¢u bolje videti tu Zenu. Upola sam spre-
mna da je pozovem po imenu kada se ona blago okrece ka kociji.
Ne vidi me. Ne potpuno. Ali se dovoljno okrece da joj vidim profil.
Dovoljno da budem sasvim sigurna da to ipak nije Alisa.

Okrece se i odlazi niz ulicu, izgubivsi se u dimu uli¢nih svetiljki.
Ponovo se ledima oslanjam na sediste, ne znajuci da li u srcu ose-
¢am olaksanje ili razocaranje.

»Lija? Jesili dobro?®, pita Luiza.

Smirujem glas, svesna da mi je puls ubrzan. ,,Dobro sam, hvala ti.“

Ona klima glavom a ja poku$avam da se nasmejem trenutak pre
nego $to zatvaram oci, pokusavajuci da usporim disanje.

Bio je to samo plod tvoje maste, kazem sebi. Predugo te proganjaju
Alisa i Duse. Vidis ih na svakom cosku, u svakoj ulici.

Iznenada pozelim da je Dimitrij pored mene, da prisloni svoju
misi¢avu nogu uz moju, da me pomazi po prstima ispod nabora
haljine. Ipak, ¢ak i dok o tome razmisljam primoravam sebe da us-
porim disanje, da razbistrim misli. Nije mudro previse se oslanjati
na druge.

Cak ni na Dimitrija.

Q

Dok Edmund zaustavlja kociju kod Crkve Svetog Jovana, ne mogu
a da se ne ¢udim koliko svi izgledaju normalno. Naravno, ¢lanovi
Udruzenja jesu normalni po veéini kriterijuma, ali ipak nikada nas
nije bilo toliko na istom mestu u isto vreme. Skoro da oc¢ekujem da
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se postoji nekakav sjaj, neki $um, bilo sta sto bi ukazivalo na to da
svi prisutni imaju neke natprirodne moc¢i.

Ali ne. Sve izgleda kao obi¢no okupljanje londonskih bogatasa i
ljudi sa previse garderobe na sebi.

»Kako je Elspet uopste sredila da iznajmimo crkvu?“ Sonjin glas
¢ujem vrlo blizu svog uveta i shvatam da smo se sve nagnule i pro-
turile glave kroz prozor pokusavajuci bolje da vidimo muskarce i
zene koji izlaze iz kodija i koracaju kamenom stazom.

»Uopste ne znam kako Elspet uspeva da uradi i pola onoga $to
radi!“ Luiza se smeje naglas, taj dragi, nesvestan osmeh koji podseca
na pocetak naseg prijateljstva pre vise od godinu dana.

»Moram priznati da nisam nikoga pitala o mestu odrzavanja
Maskenbala, ali sada vidim da sam prili¢no radoznala®, kazem ja.
»Kraljica sigurno ne bi bila zadovoljna §to se takvi pagani okupljaju
u jednoj od londonskih crkava®

Sonja je rekla: ,,Pst!, pre nego $to sam nastavila. ,,Bajron mi je
rekao da se u toj crkvi odrzavaju mnogi koncerti i balovi.“

Ona izgovara te reci sa takvom mirno¢om da isprva ne shvatam
Sta je rekla. Mora da ni Luiza ne shvata posto se obe istovremeno
okrec¢emo ka Sonji.

»Bajron!®

Ona crveni a ja sam iznenadena §to vidim da posle svega $to se
desilo, Sonja i dalje moze da pocrveni na pomen nekog gospodina.

»Videla sam ga u Udruzenju kada smo se vratile sa Altusa.“ Njen
pogled prelazi na Luizu. ,,On mi je prvi rekao za Maskenbal.®

Nalet hladnog vazduha ispunjava kociju posto Edmund otvara
vrata, veoma doteran i sve¢ano odeven. ,Dame.*

Luiza drhtedi steZe ogrta¢ oko ramena. ,,Ho¢emo li? Izgleda da
Dimitrij nije jedini gospodin koji Zeljno is¢ekuje na$ dolazak!“

Nije tesko uputiti joj osmeh. Niko ne bi mogao da bude toliko
uctiv kao Luiza da pozeli Sonji i meni srec¢u posto je njen izabranik
ostao na Altusu.
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Pomisao na ostrvo je poput toplog povetarca u mom srcu - niz
utisaka brzih poput munje. Miris pomorandzi, talasi koji se lome
o stene ispod Svetilita, svilena odeca na goloj kozi.

Odmahnem glavom, razmisljajuci o jedinoj osobi koja me naj-
vi$e podseca na sve to, iako sam svetovima daleko.

Q

Stavljamo maske u kociji pre nego $to izademo iz nje i krenemo ka dvo-
rani nalik pecini. Probijajuci se lagano kroz guzvu na ulazu, ne mogu
a da se ne ose¢am kao u ¢udnoj cirkuskoj predstavi. Lica sa maskama
koja me okruzuju mi se iznenada ¢ine drecava a maska mi je previse
priljubljena uz lice. Maske otezavaju razgovor i ose¢am olaksanje kada
jedan covek, visok i mrsav kao prut skida masku i otkriva da je Bajron.
Poklanja se, uzima Sonju za ruku a ona se stidljivo osmehuje dok se
kre¢u ka plesnom podijumu. Trenutak kasnije Luiza odlazi sa jednim
gospodinom svetle kose koji ne moze da odvoji o¢i od nje. Posmatram
prijateljice koje sijaju obasute pogledima punim obozavanja gospode
koja ih vrte po podijumu i teSko mi je da prihvatim da smo mi one iste
tri devojke koje su se ne tako davno upoznale u Njujorku.

Razmisljam da li da odem da se ne¢im posluzim i primecujem
coveka koji stoji malo dalje od mene usred guzve. Znam da je to
Dimitrij, iako smo se dogovorili da ne otkrivamo maske jedno dru-
gom do veceras. Mislim da sam zbog njegovih ramena i zastitnickog
stava sigurna da je to on.

Okrece se i pogledi nam se susrecu u trenutku kada krece da se
probija kroz guzvu samo sa jednim ciljem. Njegova maska je izu-
zetna, velika i ukrasena komadi¢ima oniksa medu tamnocrvenim
peruskama posutim svetlucavim srebrnkastim sljokicama.

Kao da je sve vreme znao da ¢u obudi crvenu haljinu.

Dolazi do mene i uzima me za ruku, ali se ne naginje da je po-
ljubi. Dimitrij se ne pretvara da postuje londonska pravila. Svojom
velikom $akom me uzima za ruku i privija me uz sebe dok ne osetim
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dodir njegovog snaznog tela. Gleda me pravo u o¢i i spusta svoje
usne ka mojima. Ljubi me strastveno i dugo, bez razmisljanja. Po-
dizem ruku da dodirnem tamne kovrdze na njegovom vratu. Nase
usne se nevoljno razdvajaju a neki ljudi koji stoje blizu nas podizu
obrve pa se vracaju sopstvenim temama.

Naginje se ka mom uhu, a njegov glas je tajna koju samo ja znam.

»1zgledas zanosno.“

»Pa, gospodine, vrlo ste smeli!“ Podizu¢i glavu da ga pogledam
u odi, trepéem i pretvaram se da se stidim. Trenutak kasnije odu-
stajem, smejuci se. ,Kako si mogao da budes siguran da sam to ja?“

»Mogao bih da te pitam isto to.“ Ljubazno mi se osmehuje. ,,Ili
treba da pretpostavim da netremice posmatra$ svakog gospodina
koji ima masku naki¢enu peruskama?“

»Ni slu¢ajno.“ Glas mi postaje ozbiljan. ,,Samo tebe gledam.*

Dimitrijeve o¢i postaju tamnije. Prepoznajem Zudnju u njego-
vom izrazu lica zahvaljuju¢i mnogim satima koje smo proveli za-
grljeni posle naseg povratka sa Altusa.

»Dodi.“ Pruza mi ruku. ,,Ple§imo. Nece ba$ biti kao na Altusu,
ali, ako zazmurimo, mogli bismo da se pretvaramo.“

Prolazimo kroz guzvu probijajuci se samo zahvaljujuci njegovom
telu. Dok se priblizavamo plesnom podijumu, prolazimo pored So-
nje koja se vrti u Bajronovom zagrljaju. Izgleda sre¢no i u ovom
trenutku joj ne zavidim $to uziva.

,Dobro vece, gospodice Miltorp. Cuo sam da vam treba posebno
stru¢no misljenje.“ Glas koji mi dolazi iza leda nije glasan, ali ipak
privlaci moju paznju.

Povla¢im Dimitrija za ruku, zaustavljam se i okre¢em ka ¢o-
veku koji stoji medu plesacima koji uzivaju. To je stariji covek, sto
potvrduje njegova seda kosa i bore po rukama. Njegova maska je
crno-zelena, oivicena paunovim perjem, ali ga odaje tamnoplava
odeca koju voli da nosi ¢ak i na intimnijim skupovima u Udruzenju.

»Arture!“ Nasmejem se kada prepoznam vremes$nog Druida.
»Kako ste me uopste poznali?“
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»Oh, gospodice. Moja ¢ula nisu kao $to su nekad bila, ali sam ja
ipak Druid, dusom i telom. Cak ni taj ekstravagantni kostim nije
mogao da sakrije va$ identitet.”

»Zaista ste mudri!“ Okrecem se ka Dimitriju, pokusavajuci da
nadglasam guzvu a da ne vicem. ,,Mislim da si upoznao gospodina
Frobi$era, iz Udruzenja?“

Dimitrij klima glavom, pruzaju¢i ruku. ,,Sreli smo se nekoliko
puta. Artur je najsrdacniji od svih otkako sam tamo uzeo sobu.”

Artur se rukuje sa Dimitrijem, gledajuci ga sa divljenjem. Prica
tiho i naginje se da bismo ga ¢uli. ,Uvek mi je ¢ast da pruzim go-
stoprimstvo Bratstvu.“

Posto predstavljanje nije potrebno, setim se Sta je Artur prvo
rekao. ,,Pomenuli ste stru¢no misljenje?“

Klima glavom izvlace¢i iz dzepa nekakav papir i pruzajuci mi
ga. ,Prica se da su vam potrebne informacije. Ovo je adresa nekih
mojih poznanika. Oni bi mogli da vam pomognu.©

Pruzam ruku i ose¢am glatku ispucalu povrsinu savijenog papira
kako mi dodiruje dlan.

»Arture, ko vam je rekao da nam trebaju informacije?“ Dimitri-
jev pogled prekriva senka brige. ,Nasa potraga bi trebalo da bude
u najstrozoj tajnosti.”

Artur klima glavom, ponovo se naginje i tap$e Dimitrija po ra-
menu smirujuci ga. ,,Bez brige, Brate. Re¢ putuje sporo i pazljivo u
ovim krugovima.“ On se ispravlja, pokazujuéi papir u mojim ru-
kama. ,Pozovite ih. Ocekivace vas.”

Okrece se i odlazi, nestajuci bez re¢i u guzvi. Sada bih zelela da
razmotam papir i pogledam ko bi to mogao da zna odgovore koji
nam trebaju, ali ne¢u mo¢i da proc¢itam ime i adresu dok me guraju
na Maskenbalu. Dimitrij me posmatra kako jo$§ dva puta presavi-
jam papir pre nego $to otvorim torbu koja se ljulja oko mog ruc-
nog zgloba. Stavljam papir u svilenu postavu i pri¢vr§¢ujem vrpce.

Zbog prisustva ovog papira vide nisam bezbrizna kao $to sam
bila pre samo nekoliko trenutaka. To mi je podsetnik da ipak ima
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mnogo toga da se uradi. Da nikakav Maskenbal, nikakav bal, nije-
dan tamnokosi ¢ovek ne mogu da me oslobode proroc¢anstva. To
je nesto $to samo ja mogu da uradim.

Kao da ose¢a moju brigu, Dimitrij ponovo uzima moju ruku.
»Sutra Ce biti vremena za to.“ Gleda me u o¢i. ,,Dodi. Plesimo.”

Pustam ga da me vodi do sredine velike prostorije, on ne okleva
i stajemo pravo na plesni podijum. Nema prostora za brigu dok se
vrtimo medu svetlim haljinama, peruskama i draguljima na ma-
skama koje prolaze kao u magli. Dimitrijeva snazna ruka se nalazi
oko mog struka i ja se predajem njegovom vodstvu sa olaksanjem,
sreca $to mogu da prepustim nekom drugom da vodi, pa makar to
bilo samo tokom jednog plesa.

Muzika se pojacava a potom i potpuno menja. Ovaj put ja vu¢em
Dimitrija za rukav i odvlacim ga sa plesnog podijuma.

Govorim mu na uvo: ,,Hajde da popijemo nesto, vazi?“

Klima glavom, smeskajuci se. ,Da li si zbog mene ozednela, moja
gospodarice?“ Podizem obrve. ,,Moglo bi se re¢i.”

Zabacuje glavu i smeje se. Odjek tog smeha je jaci cak i od mu-
zike i razgovora u dvorani.

Krec¢emo se kroz guzvu ka mestu za posluZenje kada u trenutku
ugledam jednu jagodi¢nu kost koja mi privlaci pogled. Coskasta je
i Zenstvena a iznad nje su oci toliko zelene da ih vidim kako sijaju
preko cele prostorije. Ne bi trebalo da mi izgleda poznata. Ne sa
tolike udaljenosti. Ne kada je to lice skoro u potpunosti pokriveno
svetlucavim zlatnim sjajem i ljubicastim draguljima.

A ipak, skoro sam sigurna i krecem ka njoj ne uputivsi ¢ak ni
re¢ Dimitriju.

»Lija? Kuda...", cujem njegov glas iza sebe, ali me noge same nose
i ne razmisljam ni o ¢emu osim o toj Zeni koja na samo nekoliko
metara od mene stoji na neopisivo poznat nacin.

Dolazim do nje i brzo je hvatam za ruku, ¢ak ni ne pomislivsi
da mozda gresim.
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Ne izgleda iznenadeno. Zapravo se i ne trudi da pogleda ruku
kojom drzim njenu tanku nadlakticu. Ne. Lagano se okrece ka
meni, kao da je ocekivala da ¢u je pronadi.

Sigurna sam i pre nego $to se potpuno okrene. Vidim to u njenoj
ponosno podignutoj bradi. U sjaju u njenom pogledu punom izazova.

»Alisa.”

Sapatom izgovaram njeno ime. Nema sumnje. Videla sam je u
Onostranom i u sopstvenom svetu. Osecala sam prisustvo njenog
duha tokom meseci kada je njena mo¢ postala dovoljno jaka da joj
omoguci da prelazi iz jednog sveta u drugi. Spavala sam pored nje
kao dete i slusala njeno lagano disanje u mraku. Iako nosi masku,
sigurna sam da je to Alisa.

Smeje se lagano i bez iznenadenja. Moja sestra je oduvek uzivala
u suptilnoj mo¢i koja dolazi od saznavanja stvari pre drugih ljudi.
Ipak, postoji i jo$ nesto. Nesto skriveno i neopisivo.

»Dobro vece, Lija. Drago mi je $to te vidim ovde.”

Postoji nesto u njenim ocima, ne$to mracno i tajnovito, Sto me
plasi vise od saznanja da se njena velika mo¢ sada nalazi u Londonu.

Odmahujem glavom i dalje se oporavljajuci od $oka $to vidim
sestru uzivo prvi put od odlaska iz Njujorka. ,,Otkud ti ovde? Mi-
slim... ja... zasto si dosla?“

Postoje i druge stvari koje treba da kazem. Da uzviknem, da
zahtevam. Ali me Maskenbal i moj $ok primoravaju da ostanem
ljubazna, iako se borim da ne vrisnem iz sveg glasa.

»Dosla sam u kupovinu. Da obavim pripreme.“ Ona izgovara
ove reci kao da je njen cilj o¢igledan a ja ne mogu a da ne ose¢am
kako sam usla u Onostrani svet, na mesto koje izgleda i zvuci kao
moj svet, ali je zapravo njegova izvrnuta i pogresna verzija.

»Pripreme? Za $ta?“ Ose¢am se kao seoska luda. Ocigledno je da
se Alisa poigrava sa mnom, ali sam ipak nemoc¢na da se oduprem.
Ima me u $aci, kao i uvek.

Cak i ovde. Cak i sada.

Ona se smeje a na trenutak ¢ak mislim i da je iskrena.
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